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Svete mise Holy Masses 
Nedjelja Sunday 
9:00 a.m. i 11:00 a.m. hrvatski Croatian 
10:00 a.m. engleski English 
 

Utorak - Subota Tuesday - Saturday 
8:00 a.m. hrvatski Croatian 

 

Krštenja Baptism  
Najaviti dva mjeseca unaprijed.  
By appointment two months in advance.  
 

Ispovijedi Confessions 
Nedjeljom i blagdanima prije misa.  
Sundays and Holydays before Mass. 
 

Vjenčanja Weddings 
Najaviti godinu dana unaprijed. 
By appointment one year in advance.  
 

Bolesnici Sick calls 
U svako doba. Any time. 
 

Časoslov Liturgy of the hours 
Utorak – Subota Tuesday – Saturday 8:00 a.m. 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Župni tjednik 
Parish Bulletin 

Hrvatski franjevci Croatian Franciscans 
 

fra Nikola Pašalić, župnik 
fra Ilija Puljić i fra Dražan Boras, župni vikari 

 

Hrvatske sestre franjevke Croatian Franciscan Sisters 
 

s. Izabela Galić, s. Benedikta Luburić, s. Anica Matić 

 

HRVATSKA ŽUPA SV. ĆIRILA I METODA I SV. RAFAELA 
 

Sts. Cyril and Methodius and St. Raphael's Catholic Church 
Croatian Parish 

Cardinal Stepinac Place  502 W 41st Street, New York, NY 10036 
tel 212-563-3395  fax 212-868-1203 

www.croatianchurchnewyork.org  e-mail: info@croatianchurchnewyork.org 
 

34. NEDJELJA KROZ GODINU 
ISUS KRIST – KRALJ SVEGA STVORENJA 
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Nedjelja, 23. studeni – Sunday, November 23 
34. NEDJELJA KROZ GODINU 

ISUS KRIST – KRALJ SVEGA STVORENJA 
 

9:00 a.m.  
† Anthony Jurković ..........................  ob. Vinka Naletilića 
† Šimica Glavan  ..................................  ob. kćeri Marice 
† Rajko Ćorluka ...................................  supruga i djeca 
† Damir Jagnjić  .............................  sestra Ivana Maglić 
† Andrija Jagnjić  ........................  ob. kćeri Ivane Maglić 
† Mate Maglić ........................  ob. sina Zdravka Maglića 
† Jure i Matija Maglić  ..........  ob. unuka Zdravka Maglića 
† Petar i Ivka Vučić  ..........................  unuka Kata Vučić 
† Danko i Mara Vučić  .............................. kći Kata Vučić 
† Kata i Mijo Knežević .................................  Kata Vučić 
† Ruža Vučić i Ljuba Knežević  .....................  Kata Vučić 
Za †† kojih se nema tko pomoliti .................  Kata Vučić 
Za svoje ††  .................................  ob. Zdravka Maglića 
Za svoje ††  ....................................... ob. Ivane Maglić 
Za svoje ††  .....................................  ob. Nike Mustaća 
Za duše u čistilištu  ............................  ob. Nike Mustaća 
 

10:00 a.m.  
† Anthony Jurković ...........................................  roditelji 
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

Ponedjeljak, 24. studeni – Monday, November 24 
Slobodan dan, nema sv. mise s narodom. 

Utorak, 25. studeni – Tuesday, November 25 
 

† Ivan i Dinka Busanić ..............................  kći Marija 
 

Srijeda, 26. studeni – Wednesday, November 26 
 

8:00 a.m. 
† Ante Dražić ............................................ Ana Celić 
† Ivan Orban .................................  ob. Vlade Marića 
† Ljubo Mrakovčić .............  Franjo i Tereza Mrakovčić 
† Zdravko Mihaljević .........................  Ankica Mirković 
† Zdravko Mihaljević ................................  Kata Vučić 
† Drago, Anđa i Mirjana Škoro .............  nevjesta Kata 
† Vlatko Turić ..................................  ob. Pere Miloša 
† Matija Grčić .......................  ob. Nikole Telesmanića 
† John Bondulić ....................  ob. Nikole Telesmanića 
 

Četvrtak, 27. studeni – Thursday, November 27 

 

8:00 a.m. 
† Krsto Kurta ..................................  Jolanda i Marija 
 

Petak, 28. studeni – Friday, November 28 
 

8:00 a.m. 
† Ivan Labrović ...............................  Jolanda i Marija 

Subota, 29. studeni – Saturday, November 29 
 

8:00 a.m. 
† Andrija Ivković  ...........................................  kći Maria 
 

Nedjelja, 30. studeni – Sunday, November 30 
1. NEDJELJA DOŠAŠĆA 

 

9:00 a.m.  
† Martin Djeljević  ...............................  Senka Ivanković 
† Kata Kupres  .........................................  kći Lovrenka 
† Bore Mustać ...............................................  brat Niko 
† Reza Akmačić  ..........................................  ob. Cerjak 
† Ivan Labrović  ......................................  Maria Ivković 
† Ivan Labrović  .......................................  Stipe Ivkošić 
† Ivan Labrović  ......................................  Mirko Luburić 
† Ivan Labrović  .............................  Emil i Tonćika Cohil 
† Ivanka, Špiro i Luca  .................................  ob. Domić 
† Bože, Milka, Palma i Nika ..........................  ob. Domić 
† Tomo i Prena Đonović  ..............................  ob. Domić 
† Nikola i Ana Mikolčević  .............................  ob. Cerjak 
Za †† ob. Cerjak..........................................  ob. Cerjak 
Za svoje ††  ...............................................  Mara Babić 
Na čast Gospe  ..........................................  Ivka Brajdić 
 

10:00 a.m.  
† Robert Štambuk  ....................................  Martin Pušić 
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

RASPORED LITURGIJSKIH SLUŽBI 
- 1. NEDJELJA DOŠAŠĆA – 

Redari 
 

Miro Dugandžić, Vlado Marić, 
Marino Patrk, Robert Šunjić, Eugen Šuljić 

 

Ministranti 
 

Ante Magaš, Izabela Erceg, Katarina Goreta, 
Martin Šunjić, Natalie Mišetić, James Radman, 

Ariana Miketić, Izabela Rudović 
 

Čitači 
 

Po dogovoru! 
 

Poslužitelji sv. Pričesti 
 

s. Anica i Danijel Šango 
 
 
 
 
 



ISUS KRIST – KRALJ SVEGA STVORENJA                                       
 

                                   ONO BITNO DOGAĐA SE PRED NAŠIM OČIMA! 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 Pobožnost prema 
Isusu Kristu ide kroz 
pobožnost ljudima. 
Tko služi ljudima 
taj služi i Bogu. 
Krist 'kralj' je 
sam imenski kralj. 
On je stvarno Spasitelj, 
prijatelj, brat. 
U Kristu cijela povijest 
nalazi svoje osmišljenje, 
kroz njega se preporađa, 
kako bi rekao sv. Pavao. 
Krist nas uči ljubiti Boga 
i čovjeka.I time je 
nadmašio sva stvorenja 
i sav duhovni svijet. 
On je naš Bog. Isus je 
postao kozmički Krist. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
             

 

Današnji blagdan niti ima težnju 
niti osmišljenje da Crkva preuzme vlast ni-
ti da se upliće u politiku. 

Blagdan samo posuđuje rječnik za 
kojeg bi se moglo reći da danas nije ade-
kvatan za vjersko izražavanje, za Isusovu 
osobitost - Isusovu vlastitost. Da je tomu 
tako, možemo jasno vidjeti iz Evanđelja u 
kojem je naglašeno da Isus odbija bilo ka-
vu političku vlast ili političko organiziranje, 
što ne znači da se sav ne predaje za čo-
vjeka i za njegovo organiziranje. 

On osposobljava čovjeka za bra-
tstvo. Kad ga njegovi suvremenici hoće 
zakraljiti on od toga bježi, što je njih razo-
čaralo. Neki su se okrenuli protiv njega 
baš zato što nije prihvatio da bude i politi-
čki vođa. Isus kaže svojim sljedbenicima: 
Moje kraljevstvo nije od ovoga svijeta. Ja 
sam došao svjedočiti istinu i dobro... 

Kraljevi ovoga svijeta vladaju – ja 
sam došao služiti. I još bi dosta Isusovih 
riječi potvrdilo da on odbacuje od sebe 
svako kraljevanje u smislu vladanja. Isus 
je po svojoj osobi u oprečnosti sa svakim 
vladanjem. Nikakva vladavina ne može 
naći potporu u Isusovim riječima. 

Niti je njegov 'apetit' bio za vlada-
njem pa ni njegovo usmjerenje. Isus je vi-
še prihvaćao ulogu služenja nego li vlada-
nja. Više je živio i osjećao s nemoćnima 
nego li s moćnicima. Ovi posljednji su ga i 
osudili i odbacili. To mu se događa kroz 
cijelu povijesti. 

Moćnicima Isus smeta, pa i njiho-
voj vladavini. Skromnici u njemu nalaze 
utjehu i pomoć. U njima se on susreće. 
Ukoliko se izrazom kralj hoće reći neko 
vladanje, tada se u osobi Isusa kao kralja 
očito ne bi radilo o kraljevanju moću i si-
lom nego ljubavlju, istinom i dobrotom. 
Njega priznaju i slušaju više nego li sve 
vlasti i moći. 

On ulazi u ljudsko srce i kralj je 
srca, a ne gospodar. On dolazi čovjeku i 
čovjek njemu s ljubavlju a ne sa strahom. 
On je kralj ljubavi, zapravo ljubavlju kra-
ljuje. Isusov primat je primat ljubavi a ne 
vlasti (Vlast ga je uhitila i osudila). Njegov 
je program bio da uspostavi odnose bra-
tstva i povjerenja, a ne vlasti i dominacije. 

Dokle god vlada odnos dominacije 
dotle će iskrsavati sukobi i ratovi. Ovo ho-
će reći da Isusovi sljedbenici ne mogu u 
njegovo ime pretendirati ni na kakvu vlast 

i vladanje. U ime njegovo samo se može 
služiti, biti na raspolaganju drugim ljudi-
ma. Isus je stvarnost i simbol ljubavi i 
dobrote. 

To je njegovo kraljevstvo. Tamo 
gdje je ljubav i dobrota tamo je Isus i 
njegova moć. Cijela mu je moć u ljubavi. 
Tim on 'kraljuje'. On je pred civilnom 
vlašću (pred Pilatom) svezanih ruku na 
leđima i punim srcem ljubavi čak i za 
progonitelje. Isusova moć je u njegovoj 
ljubavi. 

Zato je njegovo kraljevstvo bez 
određenog teritorija. Teritorij mu je lju-
dsko srce. Njegovo kraljevstvo nema 
stražare i vojnike – stražari i vojnici su 
oni koji prakticiraju dobrotu i praštanje. 
S Isusom započinje sasvim novi svijet, 
zato svi izrazi uzeti iz 'starog' (grešnog) 
svijeta ne vrijedi jer su opterećeni nasi-
ljem i vladanjem, a on poziva na služe-
nje i ljubav. 

Isusovo kraljevstvo se širi kao 
živi otok dobrote. Uopće ga je teško lo-
kalizirati i odrediti mu granice. Isusovo 
kraljevstvo je kraljevstvo Istine. A to ne 
znači neku teoretsku istinu, već je riječ 
o istini života. Traži da se životno živi 
iskrena istina, to jest da se ne živi u pre-
tvaranju i životnoj laži. 

Isusova istina oslobađa osobu. 
A čovjek slobodan u sebi je istinski slo-
bodan. U najslobodnijem socijalnom 
društvu koliko ima osobnih robova? Jako 
puno. Isus je Bog i 'kralj' onih koji pre-
poznaju gladnoga, žednoga, bolesnog, 
zatvorenog... On se s tim ljudima izje-
dnačuje. 

Služiti njima znači služiti Bogu. 
Ovo treba ozbiljno shvatiti. Mi bi možda 
htjeli služiti Bogu ali ne čovjeku. Po Isu-
sovu stavu to bi bio nezdrav odnos. Sva-
ki koji služi ljudima služi i Bogu. I tako je 
nemoguće da dođe do neke devijacije 
religioznosti. Pobožnost prema Isusu 
Kristu ide kroz pobožnost ljudima. Tko 
služi ljudima taj služi i Bogu. Krist 'kralj' 
je sam imenski kralj. On je stvarno Spa-
sitelj, prijatelj, brat. U Kristu cijela povi-
jest nalazi svoje osmišljenje, kroz njega 
se preporađa, kako bi rekao sv. Pavao. 
Krist nas uči ljubiti Boga i čovjeka. I ti-
me je nadmašio sva stvorenja i sav du-
hovni svijet. On je naš Bog. Isus je po-
stao kozmički Krist.  



UMRLI  
Ovih je dana preminuo:  

      u Slivnu, nakon teške bolesti, Ante Lozina u 56. 
godini života. Za njim ostaju supruga Ivana, djeca 
Ante, Domagoj i Ivana, roditelji Ante i Dragica, obitelji 
braće Milana i Joze i sestre Marice, brat Damir i se-
stra Danica te obitelji ujaka i tetki u SAD-u, Domovini i 
Njemačkoj te druga rodbina i prijatelji.  

Neka ga Gospodin obdari vječnim mirom. 
 

SVETKOVINA ISUSA KRISTA  
- KRALJA SVEGA STVORENJA 
 Danas slavimo svetkovi-
nu Krista - kralja svega 
stvorenja. Pun naziv sve-
tkovine je “kralj svega 
stvorenja, kralj svemi-
ra” ne jednostavno 
“kralj” u političkom 
smislu riječi. To je za-
dnja nedjelja u crkve-
noj liturgijskoj godini. 

Liturgijsku godinu 
završavamo obnovom vjere u 
Kristov ponovni dolazak o svršetku svijeta. Time nas 
liturgija podsjeća da je ljudska povijest u Isusu Kristu 
raspetom i uskrslom dobila nov smjer kretanja, jer joj 
Krist daje smisao u skladu s Božjim planom o spasenju 
ljudi. 
 

JESENSKA ZABAVA I BANKET  
KOLO GRUPE KARDINAL STEPINAC 
 Kolo grupa Kardinal Stepinac ima 
svoju tradicionalnu jesensku zabavu i 
banket danas (nedjelju 23. studenoga) 
u Velikoj dvorani nakon sv. Mise u 11:00 
sati. 
       Ulaznice možete nabaviti i danas kod 
Nancy Lerge i Ane Glavan u Centru. 
 

DOČEK NOVE 2015. GODINE 
Novu 2015. godinu ćemo dočekati u srijedu 

31. prosinca u Velikoj 
dvorani. 
  Za dobru zabavu će se 
pobrinuti Branko Lerga i 

njegov sastav „NOVA“. 
Cijene ulaznica za odra-

sle su $120, za mlade (13 - 21 g.) $50 a djeci do 12 
godina ulaz je slobodan! Planira se i bogata lutrija. 

Ulaznice za doček možete nabaviti kod Mary 
Ann Lakošeljac (201 362 1097) i Vanesse Bulić (201 
703 2534). U cijenu ulaznice uključena je hrana te vi-
no i pivo do pola noći. 

Planirajte dočekati novu 2015. u krugu naše 
župne i hrvatske zajednice. 
 

 

DOŠAŠĆE – VRIJEME PRIPRAVE ZA BOŽIĆ 
Došašće, liturgijsko vrijeme 

priprave za Božić – svetkovinu Isuso-
vog rođenja, započinje u ne-
djelju 30. studenoga. 

U tom razdoblju že-
limo još aktivnije nego do 
sada sudjelovati u otaj-
stvu našega spasenja i to 
molitvom te pristupanjem 
svetim sakramentima pomire-
nja (ispovijedi) i euharistije. 
 

PAUZA U HRVATSKOJ ŠKOLI I KOLO GRUPI 
U petak 28. studenoga Hrvatska škola i Kolo 

grupa neće imati svoje redovite aktivnosti (nastavu i 
kolo) zbog Dana zahvalnosti (Thanksgiving). Redovite 
aktivnosti se nastavljaju u petak 5. prosinca. 

 

DOBROTVORNA PRODAJA KOLAČA 
Društvo sv. Krunice u slijedeću 

nedjelju 30. studenoga tj prvu ne-
djelju došašća organizira prodaju 
domaćih kolača i slastica. 

Prihod od prodaje ide u 
dobrotvorne svrhe i potrebitima. 

 

DOLAZAK SV. NIKOLE 
I PRODAJA BOŽIĆNE PŠENICE 

U nedjelju 7. prosinca nakon sv. 
Mise djeca će se okupiti u Centru gdje će 
im sv. Nikola podijeliti darove. 

Roditelji, pobrinite se da sv. 
Nikola donese dio božićne radosti i 
vašem djetetu. 

Istoga dana Hrvatska 
Škola organizira prodaju boži-
ćne pšenice koju sijemo 13. 
prosinca, za blagdan sv. Luci-
je. Uz pšenicu će biti i uputa 
kako se sije da bi nikla do Božića. 

To je stari i lijepi hrvatski običaj koji želimo 
prenijeti na nove naraštaje. 

 

BOŽIĆNA PRIREDBA HRVATSKE ŠKOLE  
U nedjelju 14. prosinca Hrvatska škola priređuje 

Božićnu priredbu u Hrvatskom centru poslije sv. Mise u 
11.00 sati. Generalna proba će biti u petak 12. prosinca u 
7 sati navečer. 

Ulaznice možete nabaviti petkom za vrijeme na-
stave u Hrvatskom centru. 

 

PRODAJA ADVENTSKIH VIJENACA 
Kolo grupa „Kardinal Stepinac“ organizira pro-

daju adventskih vijenaca za predstojeće blagdane. 
Zainteresirani se mogu javiti Maryann Lakoše-

ljac osobno ili telefonski na 201 362-1097. 
 



UPIS U ŽUPNU ZAJEDNICU  
Molimo nove obitelji ili po-

jedince koji se još nisu učlanili u 
našu župnu zajednicu da to uči-
ne da moglu biti punopravni žu-
pljani sa svim pravima i dužno-
stima. 

Molimo također sve vas  
koji možda još nemate (a čla-
novi ste) svojih kuverate za va-

še darove da nam se javite kako 
bi smo vam do početka nove kalendarske godine mo-
gli osigurati kuverte za nedjeljnje darove. Isto tako 
molimo sve vas koji ste promijenili vašu adresu stano-
vanja da nam to javiti skupa s novim brojem telefona. 

 

UPUTE ZA PARKIRANJE 
Novo parkiralište se nalazi preko puta „Merce-

desa“ (jugoistočna strana križanja 40. ulice i 11. ave-
nije). 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NEDJELJOM SE MOŽE PARKIRATI: 

 Na novom parkiralištu na 11. aveniji i 40. 
ulici od 8 sati ujutro do 2:30 sati poslije podne. 
Ulaz i izlaz je s 11. avenije.  

 Na 41. i 40. ulici oko crkve, uz to da imate 
papir na kojem piše „Attending Church Services...“ 

 Na 10. aveniji uz istočnu stranu do 39. ulice. 
Na 10. aveniji južnije od 39. ulice s obje strane. 

 Na ulicama gdje ima znak „No parking... 
Except Sundays“. 

 

PETKOM SE MOŽE PARKIRATI: 
 Iza Hrvatskog centra na 40 ulici. 

            Na 10. aveniji nakon 7:00 pm. 
 

NAPOMENA! Ukoliko pri parkiranju svojim vo-
zilom blokirete izlaz drugima, stavite svoje 
ime i broj telefona na koji vas se može konta-
ktirati! 
 

 
 

BOLESNI I NEMOĆNI U NAŠOJ ŽUPI 
Molimo sve Vas koji znate da je netko bolestan 

ili u nemoći doći u Crkvu a da želi da ga svećenici obi-
đu da nam to javite ili 
ako smatrate zgodni-
jim učinite to preko 
članova župnoga vije-
ća. 

Posebnu brigu 
oko posjete bolesnih i 
nemoćnih preuzela je 
naša župljanka, članica župnoga vijeća Ruža Skoblar 
(201/945-6590). 
 
ŽUPNA VIJEĆA 

Župna vijeća pomažu župniku u promicanju i 
unaprijeđenju vjerskog života, katoličkog i nacionalnog 
identiteta naše župe u okviru nadbiskupije New York i 
sveopće Crkve te oko financijskih pitanja. 

 

Župno pastoralno vijeće 

Barun John, Kolo grupa KS 312/446/1492 

Bošnjak Sanja, tajnica 914/591-9468 

Bulić Vanessa 201/703-2534 

Ćorluka George, predsjednik 347/236-7387 

Glavan Ana 917/696-5331 

Kajić Dijana 917/841-3825 

Jurac Šime 203/570-6575 

Lakošeljac Maryann 201/313-5861 

Landeka Jure 908/654-5225 

Marić Ivan 914/747-1543 

Miloš Željka 917/916-4761 

Perak Srećka, dopredsjednica 718/323-0708 

Pestić Renata, Hrvatska škola KS 201/261-0870 

Skoblar Ruža 201/945-6590 

Šango Elizabeta, dr. sv. Krunice 201/886-8520 

Vrban Mirko, dr. Imena Isusova 631/744-4734 
 
 

Župno financijsko vijeće 

Elvis Čale, Parish Trustees 917/513-5023 

Ante Sučić, Parish Trustees 203/637-0148 

Eugene Bačić, počasni član 908/359-9659 

Suzi Grimm 908/273-8055 

Vlado Marić 914/684-0987 

Janice Vrdoljak  516/385-2540 

Marino Patrk  203/869-5053 
 
 



RASPORED ZA RAD U KUHINJI 
 

Studeni – November 
23. Mirjana Alilović, Željka Miloš, 

Vesna Škara, Zdenka Šango 
30. Danica Dražić, Marija Marić, 

Anđelka Šetka, Marija Sokić 
Prosinac – December 

7. Danica Jelić, Kathy Jurac, 
Nedjeljka Kusturić, Dumica Pinjušić 

 
RASPORED ZA MOLITVU KRUNICE 
 

Studeni – November 
23. Uranka Petrić, Dijana Lasić 
30. Danica Begonja, Mara Cindric, 

Elizabeta Šango 
Prosinac – December 

7. Stipe Galić 
 
 

KALENDAR DOGAĐANJA 2014 
 

 Nedjelja, 23. studenoga 
Jesenski banket Kolo grupe „KS“ 
 

 Nedjelja, 30. studenoga 
Dobrotvorna prodaja kolača društva sv. Krunice 

 
 

 Nedjelja, 7. prosinca  
Dolazak sv. Nikole u Hrvatski centar. 
 

 Nedjelja, 7. prosinca  
Pizza za djecu i druženje roditelja 
 

 Nedjelja, 14. prosinca 
 Božićna priredba Hrvatske škole. 
 

 Četvrtak, 25. prosinca  
 Rođenje Isusovo - Božić. 
 

 Četvrtak, 31. prosinca  
 Doček Nove 2015. godine! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      

 

SOLEMNITY OF CHRIST THE KING 
 

The ancient Hebrew people had a very 
strong sense of the king as the one who 
determined the health of the nation. If the 
king was corrupt and cruel then the nation 
would suffer at his hands, and officials 
beneath him would be corrupt themselves. If 
the king fulfilled his role in dispensing justice 
and in protecting the widow and the orphan, 
then the nation as a whole would benefit. Not 
only would the vulnerable be protected but 
the administration would be conducted with 
integrity. Everyone would benefit. We do not 
have to look to ancient kingdoms to find that 
same truth in our own times. Those who run 
big corporations today carry enormous power 
and influence. If they run their businesses 
fairly then the managers beneath them take 
their cue from this and the whole institution 
is the better for it.  

When we celebrate Christ the King we 
have to remember that he is the one who 
guarantees the integrity of the Church. Christ 
is very much a present king, whose influence 
is felt throughout the whole of the Church. As 
a human institution the Church is sometimes 
frail, and makes mistakes. There are errors of 
judgement and sometimes lax discipline. That 
means all of us not just the clergy. If we are 
tempted to be disheartened by this, then we 
need to remember the presence of the King 
in our midst. It is he who makes sure that 
errors are corrected, that laxity is challenged 
and that what is good, right and holy is 
encouraged. Nothing essential for salvation 
can be lost.  

This governing influence of Christ the 
King is made known through the Holy Spirit, 
and through our communion with him in 
prayer and the sacraments. There is also the 
example he sets us in the gospels, where he 
is always a present inspiration. It is part of 
the role of a king to inspire affection, trust 
and commitment. This is our response to 
Christ the King. He touches our hearts 
because we know that the heavenly glory of 
the Lord is matched by the earthly poverty 
and the pain of the cross which he endured 
for our sake and for our salvation.  

Traditionally, a king leads his people in 
times of battle. Christ our King leads us 
through struggle between good and evil and 
assures us that victory is already his. 
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